Porownanie tltumaczen Objawienie 11:7

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko-Polski A kiedy dokoncza — $wiadectwo ich, —
interlinearny I’nterlinearny Przektad Pisma zwierze — wchodzace z — otchiani uczyni
Swigtego Starego i Nowego z nimi wojne i zwyciezy ich i zabije ich.
Przymierza
TROI16+ | Przektad Interlinearny Przektad Textus I kiedy dokonczyliby swiadectwo ich zwierze
interlinearny | Receptus Oblubienicy wchodzace z otchfani uczyni wojng z nimi
1 zwyciezy ich i zabije ich
PBD Przektad EIB Przektad dostowny A gdy dopelnia swego swiadectwa,*
dostowny zwierzg** *** wychodzgce z Abysu****
stoczy z nimi bitwe,***** zwyciezy ich
i Zabije iCh.******l)2)3)4)5)6)
PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- I kiedy dokoncza §wiadectwo ich, zwierze
dostowny Wojciechowski wychodzace z czelu$ci uczyni z nimi wojne,
1 zwyciezy ich, i zabije ich.
TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy I kiedy dokonczyliby §wiadectwo ich zwierze
dostowny wchodzace z otchtani uczyni wojne z nimi

1 zwyciezy ich i zabije ich

D <x>730 1:2</x>; <x>730 6:9</x>; <x>730 12:11</x>
2) Zwierzg, Onpiov, przeciwnik ludu Bozego.

3 <x>340 7:3</x>; <x>730 13:1</x>; <x>730 17:8</x>
9 <x>490 8:31</x>; <x>730 9:1</x>; <x>730 17:8</x>; <x>730 20:1</x>
) <x>340 7:7</x>; <x>730 12:17</x>; <x>730 13:7</x>
9 Fakt, ze co$ jest skuteczne, nie znaczy, ze jest to prawdziwe (<x>470 24:24</x>).
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